series

The latest in cable

technology from

Europe’s number one
» award winning brand.




‘ QED has over 30 years experience in
designing award-winning cable products.

QED est le premier concepteur et
m fabricant européen de cables et

produits audio/vidéo hautes

performances pour spécialistes.

¢ Conducteurs en cuivre OFC 99,999 % sans oxygene

« Connecteurs de qualité en métal pur, plaqués
or 24 carats

« Blindage intégral limitant les interférences et parasites
indésirables

Entwickler und Hersteller von
speziellen leistungssteigernden
Audio- und Videokabelprodukten.
* 99,999 % sauerstofffreie Kupferleiter

« Qualitativ hochwertige 24 k-vergoldete Vollmetallstecker

¢ 100 % Abschirmung zur Reduzierung von Stdrungen
von auBen

‘ QED ist Europas fiihrender

QED es el primer disefiador y

‘ E fabricante europeo de productos de

cable especializados para audio y
video, disefiados para mejorar €l
rendimiento.

* Conductores de cobre libre de oxigeno 99,999% puro

* Clavijas completamente metdlicas de alta calidad
bafiadas en oro de 24K

* 100% de proteccion para reducir las interferencias
no deseadas

Komnanust QED siBnsieTcst cambim

E 13BECTHbIM B EBpOMe paspaboTumkom
11 MPOM3BOANTENEM
BbICOKOKA4EeCTBEHHOW KabesbHOM
MPOLYKLMW 7S COBPEMEHHON
MPOCECCMOHANBHOM ayauo- 1
BWAeoannaparypb!.

+ [TPOBOAHNKI 13 GECKMCNOPOAHOM Mean YncToTon 99,999%

« Bce MeTannuyeckue Pa3bembl UMEHOT BbICOKOKAYECTBEHHYHO

no3onoty 24K

+ [Ins1 CHMKeHNs HexxenaTenbHbIX Nomex npuMeHeHo 100%-
HOe 3KpPaHMpoBaHue

Our reputation for innovation and technical excellence is known
throughout the world. The latest computer-aided design techniques
allow our research and development team to keep pace with
technological advances and deliver products that achieve the highest
levels of performance and reliability. This is why QED speaker cables
and interconnects are recommended by so many of the world’s
leading manufacturers of hi-fi and home cinema equipment.

The all new One Series is a collection of cables specifically designed
to offer class leading QED performance at an affordable price -
without compromise.

All Ones Series cables feature:

* 99.999% Pure Oxygen Free Copper conductors to minimise any cable
losses and ensure clear transmission of any signal

* Rugged high quality metal plugs with 24K gold plated contacts for
excellent long term performance

* 100% shielding to reduce any unwanted interference

WHAT HI-F1?
SOUND AND VISION
AWARDS 2004

BEST COMPONENT
VIDEO CABLE

QED Qunex PCV1

QED QUNEX PCV1
Awards 2004

QED GENESIS
AUGUST 1999

QED QUNEX OT
Awards 2004

QED QUNEX HDMI-P
July 2006

QED QUNEX SILVER REFERENCE 4S

A rich heritage of award winning performance:

RECOMMENDED
HI-FICHOICE

magazine

X F % % Kok

QED SQART AV2110

MARCH 1999 February 2002

Product
2003 &

= y
%
4, e\‘;«

“oue s

QED SILVER ANNIVERSARY
Awards 2003

X-TUBE 300
Awards 2002-03

BEST aIY|

VAT WIIED & IV

QED QUNEX 1
Awards 1999

QED QUNEX RVR
August 2002

WHAT HI-FI?

SOUND AND VISION
AWARDS 2005

PRODUCT OF THE YEAR
CABLES
QED SILVER ANNIVERSARY XT

QED SILVER ANNIVERSARY-XT
Awards 2002

QED X TUBE 300
Awards 2003/04

HomeEntertainment
[O]O]G[G[G[MAGAZINE
BEST BUY

QED SILVER ANNIVERSARY
February 2002

X

X-TUBE 400
Awards 2002

iRy

QED SCART AV2110
Awards 2002

WHAT HI-FI?

SOUND AND VISION

188,88

QED QUNEX HDMI-P
September 2005



ERIAL CABLE

Aerial Cable male to Male Coax + Female Adaptor

Connects your:
Aerial wall socket

To your:

TV, VCR,

DVD Recorder
or Freeview Box

Cordon d’antenne TV
Cordon coaxial male/male +
adaptateur femelle
Permet de connecter votre:
Prise d’antenne murale
A votre:
Téléviseur, magnétoscope, lecteur/
enregistreur de DVD ou boitier de TNT

AUDIO CABLES

Stereo Audio Cable 2 Phono to 3.5mm Jack Plug

Connects your:

MP3 Player,
Personal CD Player
or PC

TV Antennenkabel
Stift auf Stift Koax + Adapter

Verbindet:
Antennensteckdose

mit:
TV, VCR, DVD-Recorder oder Freischalt-Box

To your:

Amplifier

E Cable para antena de TV Macho
a macho coaxial + adaptador
hembra

Conecta su:

Enchufe de antena de pared

Asu:

TV, videograbadora, grabador de DVD o
decodificador Freeview

TeneBM3MOHHbI aHTEHHbIi
kabenb KoakcuanbHbilii kabenb
CO WTbIPbKOBbIM Pa3beMoM +
rHe370BOW NEPEXoAHUK
Cny>XuT ANA NOAKJIIIOHYEHUA:
AHTEHHOrO CTEHHOrO pasbema
K: Tenesuaopy, Buaeomarhutochory, DVD-nneepy
¢ chyHKLveit 3anmen unm ycTpoiicTay Freeview Box

Cordon audio stéréo
2 prises phono - fiche Jack 3.5 mm
Permet de connecter votre:
Lecteur MP3, lecteur de CD ou PC
A votre:
Amplificateur

Stereo Audiokabel

2 x Cinch- auf 3.5 mm
Klinkenstecker
Verbindet:
MP3-Player, Personal CD-Player oder PC
mit:
Verstérker

Stereo Audio Cable 2 Phono to 2 Phono

Connects your:

CD Player, Tuner
or other Audio
Component

To your:

Amplifier

E Cable de audio estéreo

2 RCA a clavija de 3,5mm
Conecta su:

Reproductor MP3, CD portatil o PC
Asu:

Amplificador

Kabenb anA nepepa4n 3ByKoBOro
ctepeocurdana 2 Phono Kk 3.5-vm
wTencenbHo Konoake
CnyXuT AnA NoAKIOYEeHUA:
MP3-nneepa, nepcoHansHoro CD-nneepa nnm MK
K:
yeunuTento

Cordon audio stéréo

2 fiches RCA - 2 fiches RCA
Permet de connecter votre:
Lecteur de CD, tuner ou tout autre élément
audio

A votre:
Amplificateur

Stereo Audiokabel

2 x Cinch auf 2 x Cinch
Verbindet:
CD-Player, Tuner oder andere Audiogerate
mit:
Verstérker

Sub-woofer Cable Phono to Phono

Connects your:
AV Amplifier
Sub-woofer output

To your:

Active Sub-woofer

Cable de audio estéreo
2RCAa2RCA
Conecta su:
Reproductor de CD, sintonizador u otro
componente de audio
Asu:
Amplificador

i Kabenb ana nepepayun 3ByKoBOro
ctepeocurHana 2 Phono k 2 Phono
CRY)XWUT ANA NOAKIIOYEHNA:

CD-nneepa, TioHepa K Apyroii 38yKOBOI
annaparypb!

K:

younuTento

p;?\) g >

l] Cordon pour caisson de basses
RCA - RCA

Permet de connecter votre:

Sortie pour caisson de basses de votre
amplificateur AV

A votre:
Caisson de basses actif

Subwoofer-Kabel

Cinch auf Cinch
Verbindet:
AV-Verstérker Subwoofer-Ausgang
mit:
Aktiv-Subwoofer

Cable Sub-woofer
RCA a RCA
Conecta su:
Salida de Sub-woofer del amplificador AV
Asu:
Sub-woofer activo

Ka6enb anna cabsydepa
Phono k Phono
CRy>XWT AnA NOAKMIYEHUA:
yeunuTens ayauno/BuaeocurHana ¢ BeIXOAOM Ha
cabBycep
K:
aKTvBHOMY cabBycepy
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INTERCONNECTS

Component Video Cable 3 Phono to 3 Phono

Connects your:

DVD Player or
DVD Recorder with

Component Video out

To your:

TV, Plasma or LCD

Screen equipped with

Component Video

input

l] Cordon vidéo component (YUV)
3 fiches RCA - 3 fiches RCA
Permet de connecter votre:
Lecteur/enregistreur de DVD équipé d’une
sortie vidéo composante YUV

A votre:

Téléviseur, écran plasma ou écran LCD équipé
de connecteurs vidéo composante YUV

Component-Videokabel
3 x Cinch auf 3 x Cinch

Verbindet:
DVD-Player/Recorder mit Component
Videoausgang

mit:
TV, Plasma- oder LCD-Bildschirm mit
Component Video

S-Video Cable s Din to S Din

Connects your:

DVD Player, SVHS
Video Recorder
or AV Amplifier

To your:

TV, Plasma
or LCD Screen

Cable de video por componentes
3 RCA a3 RCA
Conecta su:
Reproductor/grabador de DVD con salida de
video por componentes

Asu:
Pantalla de TV, plasma o LCD equipada con
video por componentes

Kabenb anA pasaenbHbIx

suaeocurdanos 3 Phono k 3 Phono
CHy)KVIT ANA NOAKNYEeHUA:
DVD-nneepa/pexop/epa C BbIXOAOM ANS Pa3fenbHbIX
BUAIEOCUIHAOB
K: TENIEBU3NOHHOMY, NNAa3MEHHOMY Ui
KNAKOKPUCTaNNMYECKOMY 3KpaHy C d)yHKuMeﬁ
Pa3fenbHoro BUAeoCHTHaNa

l] Cordon S-Video Fiche
g g’

Permet de connecter votre:

Lecteur de DVD, magnétoscope S-VHS ou
amplificateur AV

A votre:

Téléviseur, écran plasma ou écran LCD

IGITAL AUDIO CABLES

S Videokabel
S Din auf S Din

Verbindet:
DVD-Player, SVHS Video-Recorder oder
AV-Verstarker

mit:

TV, Plasma- bzw. LCD Bildschirm

Digital Audio Coax Phono to Phono

Connects your:

DVD Player or
Games Gonsole

To your:
AV Amplifier
with Coax Input

Cable S-Video

DinSaDinS
Conecta su:
Reproductor de DVD, videograbadora SVHS
o amplificador AV

Asu:
Pantalla de TV, plasma o LCD

Ka6enb ctaHaapta S-Video
S Dink S Din
Cny>XuT onA NOAKIIOYEHUA:
DVD-nneepa, Bupeomarhntochora SVHS nnmn
yeunuTens ayavo/BuaeocurHana
K:
TENEBU3NOHHOMY, NNIa3MEHHOMY Ui
KMAKOKPUCTANNINHECKOMY 3KPaHy

l] Cordon audlu numérique coaxial
RCA -

Permet de connecler votre:

Lecteur de DVD ou console de jeux

A votre:

Amplificateur A/V équipé d’une entrée
coaxiale

Digital Audio Koaxkabel
Cinch auf Cinch

Verbindet:
DVD-Player oder Spielkonsole

mit:

AV-Verstérker mit Koaxeingang

Digital Audio Optical Toslink to Toslink

Connects your:

DVD Player or
Games Gonsole

To your:
AV Amplifier
with Optical Input

E Cable de audio coaxial digital
RCA a RCA

Conecta su:

Reproductor de DVD o consola de
videojuegos

Asu:

Amplificador AV con entrada coaxial

KoakcuanbHbii kabenb ana
nepepa4ym uepoBoro 3sByKoBOro
curdana Phono k Phono
CnyXuT AnA NoAKNIOYEHUA:
DVD-nneepa unm MrpoBoi NpUCTaBky
K:
YCUNUTEIHO ayAMO/BUAEOCHTHANA C KOAKCHaTbHbIM
BxopoM (Coax input)

Cordon audio numérique optique
Toslink - Toslink

Permet de connecter votre:

Lecteur de DVD ou console de jeux

A votre:

Amplificateur A/V équipé d’une entrée optique

Digital Audio Optikkabel
Toslink auf Toslink

Verbindet:
DVD-Player oder Spielkonsole

mit:

AV-Verstérker mit Optikeingang

Cable de audio dptico digital
Toslink a Toslink
Conecta su:
Reproductor de DVD o consola de
videojuegos
Asu:
Amplificador AV con entrada optica

OnTnyeckuin kabenb ana
nepefa4m uucpoBoro 3ByKOBOro
curHana Toslink k Toslink
CRny>XWT ANA NOAKMIOYEHUA:
DVD-nneepa unu rpoBoii npucTasky
K:
YCUNUTENIIO ayAMO/BUAEOCHTHANA C OMTUHECKUM
880/0M (Optical input)




SCART AV CABLE

SCART AV Cable scart to Scart - fully wired

Connects your:

DVD Player,
DVD Recorder, VCR

To your:

TV, Plasma
or LCD Screen

or Digital Box

Cordon ANV Péritel Péritel -
Péritel (21 broches cablées)
Permet de connecter votre:
Lecteur/enregistreur de DVD, magnétoscope
ou boitier de TNT
A votre:
Téléviseur, écran plasma ou écran LCD

SCART AV-Kabel

Scart auf Scart - durchverdrahtet
Verbindet:
DVD-Player, DVD-Recorder, VCR oder
Digital-Box
mit:
TV, Plasma- bzw. LCD Bildschirm

Cable AV SCART Scart a Scart -
con conexiones completas

Conecta su:
Reproductor de DVD, grabador de DVD,
videograbadora o decodificador digital

Asu:
Pantalla de TV, plasma o LCD

SCART, kabenb ana nepepayu

aypvo/BupeocurHana Scart K
Scart - ¢ nonHomn pacnankoin
CRy>XWT ANA NOAKMIOHYEHUA:
DVD-nneepa, DVD-pexopaepa, kacceTHoro
BUAEOMArHUTOCOHA MM «LcHPOBOTO SLLMKa»

K: TENEBU3MOHHOMY, MNa3MEHHOMY Wi
KMAKOKPUCTAIIUYECKOMY SKPaHY

DIGITAL AV CABLES

IEEE1394 Digital AV Cable 4 pin to 4 Pin

Connects your:

IEEE1394 equipped DVD
Player, DVD Recorder
or Digital Camcorder

To your:

IEEE1394 equipped
AV Amplifier or
PC Peripheral

m )

]

l] Cordon ANV numérique IEEE1394
4 broches - 4 broches

Permet de connecter votre:
Lecteur/enregistreur ou caméscope
numérique équipé de connecteurs IEEE1394
A votre:

Amplificateur A/V ou périphérique PC équipé
de connecteurs IEEE1394

IEEE1394 AV-Digitalkabel

4 Pin auf 4 Pin
Verbindet:
IEEE1394-fdhigen DVD-Player/Recorder oder
Digital-Camcorder
mit:
IEEE1394-fahigen AV-Verstarker oder PC-
Peripheriegerét

IEEE1394 Digital AV Cable 4 Pin to 6 Pin

Connects your:

IEEE1394 equipped DVD
Player, DVD Recorder or
Digital Camcorder

To your:

PC Peripheral

IEEE1394 equipped
AV Amplifier or

E Cable AV digital IEEE1394
4 pines a 4 pines

Conecta su:

Reproductor/grabador de DVD o videocdmara
digital equipada con IEEE1394

Asu:

Amplificador AV o periférico para PC
equipado con IEEE1394

IEEE1394, kabenb ana nepepayu

uncpoBsoro ayauo- u
BuaeocurHana 4 sbisoaa K 4 Bbisoaam
CRy>XuT ANA NOAKJITIOYEHUA:
DVD-nneepa/pexopaepa ¢ dyHkumei IEEE1394
UM LMPOBON BIAEOKaMEPDI
K: YCUMUTENIO ayano/BuaeocurHana ¢ chyHKumeit
IEEE1394 unu nepuchepuiiHbiM yeTpoiicTeam MK

Eﬁfi

l] Cordon ANV numérique IEEE1394
4 broches - 6 broches

Permet de connecter votre:
Lecteur/enregistreur ou caméscope
numérique équipé de connecteurs IEEE1394
A votre:

Amplificateur A/V ou périphérique PC équipé
de connecteurs IEEE1394

|IEEE1394 AV-Digitalkabel

4 Pin auf 6 Pin
Verbindet:
IEEE1394-fahigen DVD-Player/Recorder oder
Digital-Camcorder
mit:
IEEE1394-fahigen AV-Verstarker oder PC-
Peripheriegerat

IEEE1394 Digital AV Cable 6 Pin to 6 Pin

Connects your:

IEEE1394 equipped DVD
Player, DVD Recorder or
Digital Camcorder

To your:

PC Peripheral

Cable AV digital IEEE1394

4 pines a 6 pines
Conecta su:
Reproductor/grabador de DVD o videocamara
digital equipada con |EEE1394
Asu:
Amplificador AV o periférico para PC
equipado con IEEE1394

IEEE1394 equipped
AV Amplifier or

i IEEE1394, kabenb anAa nepeaayun
umcpoBoro ayauo- u
BuaeocurHana 4 BbiBoaa K 6 BbiBoaam
CnyXuT AnA NOAKMIYEHNA:
DVD-nneepa/pexopaepa ¢ dyHkunei IEEE1394
UM LMAPOBOV BIAEOKaMEPDI

K: YCUNMTENIO ayavo/sinagocurana ¢ yHKLmeit
IEEE1394 unu nepuchepuiiHbiM yeTpoiicTeam MK

l] Cordon ANV numérique IEEE1394
6 broches - 6 broches

Permet de connecter votre:
Lecteur/enregistreur ou caméscope
numérique équipé de connecteurs IEEE1394
A votre:

Amplificateur A/V ou périphérique PC équipé
de connecteurs |[EEE1394

IEEE1394 AV-Digitalkabel

6 Pin auf 6 Pin
Verbindet:
|IEEE1394-fdhigen DVD-Player/Recorder oder
Digital-Camcorder
mit:
IEEE1394-fahigen AV-Verstérker oder PC-
Peripheriegerat

Cable AV digital IEEE1394

6 pines a 6 pines
Conecta su:
Reproductor/grabador de DVD o videocamara
digital equipada con IEEE1394
Asu:
Amplificador AV o periférico para PC
equipado con IEEE1394

i IEEE1394, kabenb anAa nepeaayun
umcpoBoro ayauo- u
BuAeocurHana 6 BbiBofa K 6 BbiBogam
Cny>XuT ANA NOAKIIIOYEHUA:
DVD-nneepa/pexopzepa ¢ dyHkumeit IEEE1394
UM LMAPOBON BIAAEOKaMEPDI

K: YCUNUTENO ayavo/BiaeocurHana ¢ dyHKLmeit
IEEE1394 unu nepuchepwiiHbiM yeTpoiicTeam MK




DIGITAL AV CABLES

HDMI Digital AV Cable Hbmi Male to HDMI Male

Connects your: To your:

HDMI equipped HDMI equipped
DVD Player/Recorder  Plasma, LCD Screen

or Digital Box or Projector

l] Cordon AN numérique HDMI HDMI AV-Digitalkabel E Cable AV digital HDMI Ka6enb ana nepepaun

HDMI Male - Male HDMI Stift auf Stift HDMI macho a macho unchposoro ayauo/supeocurHana,
Permet de connecter votre: Verbindet: Conecta su: ¢ (hyHKLmei uHTepchelica HDMI
Lecteur/enregistreur de DVD ou botier de HDMI-fahige DVD-Player/Recorder oder Reproductor/grabador de DVD o CRy)XuT ANA NOAKITIOYEHUA:

TNT équipé de connecteurs HDMI Digital-Box decodificador digital equipado con HDMI DVD-nneepa/pexopaepa ¢ (yHKUMeil MHTepdeiica
A votre: mit: HDMI wnw Digital Box

Asu:
Ecran plasma, écran LCD ou projecteur HDMI-fahigen Plasma- oder LCD-Bildschirm Pantalla de plasma, LCD o proyector K: NNasMeHHOMY, XXVAKOKPUCTANMHECKOMY 3KpaHy
équipé de connecteurs HDMI bzw. Projektor equipado con HDMI 1M NPOEKTOpY ¢ thyHKLMeld nHTepdheiica HOMI

DVI-D Digital AV Cable pvi-D male to Male

Connects your: To your:

DVI equipped DVI equipped

DVD Player Plasma, LCD Screen
or DVD Recorder or Projector

Cordon AV numérique DVI / DVI-D 5 DVI AV-Digitalkabel E Cable AV DVI digital DVI-D DVI, kabenb ana nepepayn

Male - Male DVI-D Pin auf Pin Macho a Macho uvcpoBsoro ayauo/snaeocurHana,
Permet de connecter votre: Verbindet: Conecta su: DVI-D LUiTbIpbKOBbIit pasbem K
Lecteur/enregistreur de DVD équipé de DVI-fahigen DVD-Player/Recorder Reproductor/grabador de DVD equipado con WTbIPbKOBOMY pa3bemy
connecteurs DVI mit: DvI CRYXUT 4717 NOAKITIOYEHMSA:
A votre: DVI-féhigen Plasma- oder LCD-Bildschirm Asu: DVD-nneepa/pexopaepa ¢ ykkuueit DVI
Ecran plasma, écran LCD ou projecteur équipé bzw. Projektor Pantalla de plasma, LCD o proyector K: N71a3MEHHOMY, XXUAKOKDUCTANTIMHECKOMY 9KpaHy
de connecteurs DVI equipado con DVI WM NPOEKTOPY C ChyHKuMeiA DVI

USB DATA CABLES

USB Data Cable Type A to Type B

Connects your: To your:
Printer or other USB PC or Laptop
equipped peripheral

l] Cordon de données USB 5 USB-Datenkabel Cable de datos USB i Ka6enb ¢ pasbemom USB ana
Type A - type B Typ Aauf Typ B Tipo AaTipo B nepepayyn aaHHbIX Tun A K Tuny B
Permet de connecter votre: Verhindet: Conecta su: Cny>XuT ANA NOAKIIIOHYEHUA:

Imprimante ou tout autre périphérique équipé Drucker- oder andere USB-féhigen Impresora u otro periférico equipado con USB NPYHTEPa, CkaHepa i Apyroro nepucepuitHoro
de connecteurs USB Peripheriegeréte Asu: o6opynosaHusi, cHabxeHHoro pasbemom USB

A votre: mit: PC u ordenador portatil K:

PC ou ordinateur portable PC oder Laptop MK unm nopTaTvBHOMY KOMMbIOTEPY

USB Data Cable Type A to Type B Mini

Connects your: To your:

Digital Camera PC or Laptop

Cordon de données USB USB-Datenkabel Cable de datos USB i Ka6enb ¢ pasbemom USB ana
Type A - type B mini Typ A auf Typ B Mini Tipo A a Tipo B Mini nepefaym AaHHbIX
Permet de connecter votre: Verhindet: Conecta su: Tun A k Tuny B Mini
Appareil photo numérique Digitalkamera Camara digital CRy)XuT ANA NOAKJIIIOHYEeHUA:
A votre: mit: Asu: CnyXuT AnA NOAKIIKO4EHVS: UM(POBOro
PC ou ordinateur portable PC oder Laptop PC u ordenador portatil hoToannapara, LMPOBOI BIAEOKAMEDS!
K
[K vnm nopTaTveHOMY KoMMbtoTepy




| GAMES CONSOLE CABLES

PS2 Games Console Cable Ps2 to Scart

Connects your:

PS2 Games
Console

l] Cordon pour console de jeux PS2
PS2 - Péritel

Permet de connecter votre:

Console de jeux PS2

A votre:

Téléviseur, écran plasma ou écran LCD

To your:

TV, Plasma
or LCD Screen

- PS2- Splelknnsnlekahel
PS2 auf Scart
Verbindet:

PS2-Spielkonsole

mit:

TV, Plasma- bzw. LCD Bildschirm

Xbox Games Console Cahle Xbox to Scart

Connects your:
Xbox Games
Console

l] Cordon pour console de jeux Xbox
Xbox - Péritel

Permet de connecter votre:

Console de jeux Xbox

A votre:

Téléviseur, écran plasma ou écran LCD

To your:

TV, Plasma
or LCD Screen

- Xbox-Spielkonsolekabel
Xbox auf Scart
Verbindet:

Xbox-Spielkonsole

mit:

TV, Plasma- bzw. LCD Bildschirm

E Cable para consola de
videojuegos PS2 - PS2 a Scart
Conecta su:

Consola de videojuegos PS2

Asu:
Pantalla de TV, plasma o LCD

E Cable para consola de
videojuegos Xbox - Xbox a Scart

Conecta su:
Consola de videojuegos Xbox

Asu:
Pantalla de TV, plasma o LCD

Kabenb ana urpoBou npucTaBku
PS2 - PS2 k Scart
CHV)KVIT ANA NOAKNYEeHUA:
UrpoBOIA NpucTasku PS2
K:
TENeBU3MOHHOMY, NNa3MEHHOMY Ui
KMAKOKPUCTATIIMHECKOMY BKpaHy

Kabenb anAa urposoii npucTaBku
Xbox - Xbox k Scart
CRYXXWUT ANA NOAKIIOYEHNA:
UrpoBoi npuctaski Xbox
K:
TENEBU3NOHHOMY, NNa3MeHHOMY Unn
KUBKOKPUCTATNNMHECKOMY 3KpaHY

SPEAKER

CABLE

Speaker Cable

Connects your:
Speakers

il

Permet de connecter votre:
Haut-parleur

A votre:

Amplificateur

To your:

Amplifier

Verbindet:
Lautsprecher
mit:
Verstérker

=

Conecta su:
Altavoz
Asu:
Amplificador

—

Cny>XuT AnA NOAKIIOYEHUA:
aKYCTUYECKNUX CUCTEM

K

yeunuTento




The range and choice of lengths:

TV Aerial Cable 1.5m | 3m
Stereo Audio Cable 1.5m

Stereo Audio Cable 1.5m 3m

Sub-wooferCable am  6m
.1‘

Component Video Cable S 15m 3m

S-Video Cable 15m  3m
Digital Audio Coax 1.5m  3m
Digital Audio Opticala 15m  3m
SCART AV CableE 15m  3m

IEEE1394 Digital AV Cable u 15m  3m
IEEE1394 Digital AV Cable = 15m  3m
IEEE1394 Digital AV Cable 1.5m  3m
HDMI Digital AV Cable= 0.5m 1.5m 3m
DVI-D Digital AV Cable E 15m  3m

USB Data Cable 1.5m  3m
USB Data Cable 1.5m 3m

PS2 Games Console Cable : 1.5m
Xbox Games Console Cable 5 1.5m

Speaker(:able- 10m  20m

QED
—

www.qed.co.uk The Iatest in cable
technology from

A' IBI @ 6 ~ Europe’s number one

HOME ELECTRONICS

Stortford Hall Industrial Park, award winning brand.

Dunmow Road, Bishops Stortford,
Hertfordshire, CM23 5GZ
United Kingdom

www.armourhe.co.uk
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Our policy is one of continuous product improvement, we reserve the right to change the designs and
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